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Att jag skulle få läsa en österbottnisk roman i bästa westernstil med en kvinnlig huvudperson 
fanns inte i min föreställningsvärld, men nu har det hänt. ”De oförlåtna” är bokens titel och 
skrivit den har Ulrika Hansson gjort. I hennes förra roman ”Det är inte synd om Edna 
Svartsjö” (2024) befann vi oss i Terjärv år 1915, och nu hoppar vi ännu längre bakåt i tiden 
till 1885. 
 
Vår hjältinna heter Ina, Edvina Forss, född 1857, och uppväxt i utkanten av en österbottnisk 
by. Som utböling, ”rysskläpp”, lär hon sig tidigt att inte ha några stora förväntningar på livet. 
”Hä e sådee nu”, brukade modern säga, och det är ett lika så enkelt som sant konstaterande 
som Ina tar efter: ”Det är så här nu.” 
 
När lyckan i skepnad av mannen Kaarlo ändå ler mot Ina är framtiden deras. Sonen Eirik 
föds, och i åtta år får Ina ha honom innan han och hans far knivhuggs till döds på deras 
hemman i Sarjärv. Ina ser mördarna på avstånd, den ene lång, den andre kort – det är 
Manderbacka-bröderna, kända för sina affärer i trakten.  
 
Nästan två år har gått sedan morden när vi kommer in i handlingen, och av det som ”var 
mjukt och förbehållslöst” i Ina finns ingenting kvar. Sorgen har gjort henne stum och nu 
återstår endast hämnden, och den är hennes. Bröderna ska ställas till svars.  
 
Till sin hjälp tar hon spåraren Jakob Emet, Jaak, som också är på jakt efter bröderna i ett annat 
ärende, men det första mötet mellan Ina och Jaak resulterar i ett nej från honom. Något 
fruntimmer som sinkar honom i skogen vill han inte veta av. Men Ina har bestämt sig, och så 
blir det. Färden går norrut för enligt ryktet är det dit bröderna är på väg.  
 
Ina är en tystlåten handlingens kvinna, en österbottnisk hjältinna. Hon böjer sig inte för 
någon, och när hon blir attackerad ger hon igen, vilket flera sluskar får erfara. Jag försöker 
hitta Inas like både i verkligheten och i fiktionen, men går bet. Likt Calamity Jane och Annie 
Oakley är Ina en fena på att skjuta prick, men så många andra likheter dem emellan finns inte. 
En kvinnlig Clint Eastwood då? Nej, Ina är vassare, och om berättelsen skulle utspela sig i 
nutid skulle jag kalla henne för cool, modig och gatusmart.  
 
Skogen är Jaaks naturliga gebit: den ger skydd och mat. Jaak försöker pressa Ina på vad hon 
ska göra när de väl kommer ikapp mördarna, men hon ger inget klart besked. Inte heller Jaak 
avslöjar sina planer. De två är bröderna Manderbacka hack i häl, men missar dem ständigt.  
 
Att Ina inte pratar i onödan uppskattar Jaak. Han är själv likadan, men annars gör de ett 
omaka par. Hon, en kvinna i sina bästa år, han på väg in i ålderdomen och inte lika alert som 
spårare längre. Men lusten till brännvinet har han kvar, en vana som får konsekvenser för dem 
båda.  
 
Relationen mellan Jaak och Ina är lika spännande att följa som jakten på mördarna. 
Vänskapen sätts på prov och bägge hamnar i pinsamma och farliga situationer. Men när de är 



som mest sårbara och utsatta hjälper de varandra, och de tappar aldrig respekten för varandra. 
De blir till och med så kamratliga att de kan retas:  
 
”Jaak snarkar fortfarande, så jag sparkar ampert till sängbenet så han rycker till. ‘Du sover 
bort din ungdom’, säger jag.” 
 
Författaren rör sig med en självklarhet i naturen, och inte ens jag, som undviker skogen så 
mycket som möjligt, kan värja mig mot dess skönhet. Skogen kan vara snårig, svårforcerad 
och bestå av ”döda tallar, grånade stammar, som torra benpipor”, men den bjuder också på 
svalkande sjöar, ”dova granar, skir fräken och frodiga ormbunkar”.  
 
Språket är sannerligen ett mäktigt verktyg och Hansson utnyttjar det till fullo, om det så gäller 
en sexscen eller tvagning av den stupfulle reskamraten. Beroende av omständigheterna är 
språket mustigt, kärvt eller poetiskt, och när jag stöter på det dialektala ordet ”stritso” för 
slangbella, kastas jag omedelbart tillbaka till barndomens vårkvällar i Jakobstad där vi stod 
med ”gumiritso” i högsta hugg.  
 
Hämnden är en rätt som bäst avnjutes kall, heter det, och uttrycket fanns redan på Inas tid, 
men om hon kände till det ska vara osagt. Utan att röja slutet på berättelsen kan jag ändå 
avslöja att författaren överraskar, och att Ina till såväl kropp som själ är en helt annan 
människa än den hon var när hon påbörjade sin resa.  
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